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Una explicacion de «El Nombre no esta completo».
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Una explicacion de las palabras «El Nombre no esta completo y el Trono no esta completo», etc.
Ahora bien, el Nombre Havaia esta en Zeir Anpin (los atributos emocionales), y el Trono esta en
Maljut (soberania). Para que el nivel de Havaia esté completo, es decir, para que haya una division

del intelecto (mojin) en Jojma (sabiduria) y Bina (entendimiento),
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y después Daat (conocimiento) se divide en los niveles de Jésed (bondad) y Guevura (contencion).
Esto proviene del nivel de la punta de los cabellos (kutza d'sa'arei) de Arij Anpin, que desciende

hasta los hombros de Zeir Anpin, por detras de él; esto es lo que divide, etc.
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Ahora bien, este es el nivel de las seis extremidades (vav ketzavot), vav-hei: también Maljut de Zeir
Anpin pertenece al partzuf (configuracion) del propio Zeir Anpin, como es sabido por la intencion
mistica (kavana) del lulav y el etrog, etc. Y el Trono es el partzuf de Maljut. Y vav-hei es llamado
mojin, aunque se trata de los atributos emocionales (midot) de Jésed y Guevura, Avraham e Itzjak,

etc.
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Pero hay midot que son naturales, y estas corresponden al nivel de katnut (pequenez), que puede
estar presente [durante] todo el dia; y hay otras que estan en el gadlut (grandeza) de los mojin,

como en el momento de la plegaria, cuando su corazon se enciende por su contemplacion, etc.
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Ahora bien, Maljut es llamada “corazon”, [como en] “Has cautivado mi corazon”, etc., pues es el

nucleo de la fuerza vital. En el alma de abajo, corresponde al nivel del punto mismo del corazon,

que es la esencia del ser mismo del alma,
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mientras que la expansion de la fuerza del alma en sus vestimentas —pensamiento, habla y accion,
etc.— proviene de [los mundos de] Beria, Yetzira y Asia, que no son divinidad; ademas, correspon-

de al nivel del Arbol del Conocimiento del bien y del mal, etc.
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Ahora bien, la revelacion principal del corazon consiste en estar en el nivel de la dimension inte-
rior (pnimiut), de modo que ella [Maljut] reciba del Israel Supremo, cara a cara. Pues “El es tu
vida”, la fuente de la vida, la fuente de los deleites, “una tierra que mana leche y miel”, “mi panal

con mi miel”, para deleitarse en D'os.
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Pero el exilio de Egipto tiene lugar cada dia: cada noche ella desciende a Beria, Yetzira y Asia, “y da
alimento a los de su casa”, y el punto permanece debajo de Yesod (fundamento). Después regresay
asciende, y al principio se forma un partzuf espalda con espalda,
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y después, cara a cara. Y este es el camino del desierto, después de Havaia: primero debe ser es-
palda con espalda. Esta es la extension de los mojin en su plenitud, aunque solo por la via de la es-

palda (ajorayim).
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La explicacion de esto en el alma de la persona que razonay contempla cuan apropiado es que asi

sea, y el intelecto obliga e impone el amor. Pues, por si mismo, permanece donde esta; solo que la

mente gobierna, etc., para subyugar, etc.
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“Con todo tu corazon”, con tus dos inclinaciones; “y con toda tu alma”, etc., para que pueda haber
un servicio integro y la atraccion de los makifim (luces circundantes): “que nos santifico con Sus

mitzvot”,
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pues es el mandato del Rey. Y, sin embargo, todo su servicio esta en el nivel de la obligacion y la

imposicion del intelecto, ya que el deleite atin no se siente como para ser, etc.

IR RVRT "PWT RXP °Man R PMINT NOWAT NPA2 90 9729 5UNK AWyl X7aK N1°nan 1am
2191 07w Own Wyl NPnCIn N33l o Pin

Ahora bien, del nivel de espalda con espalda se pasa después a cara a cara. Pues, dado que la ex-
tension de los mojin proviene del nivel de la punta de los cabellos de Arij Anpin, [es] “que haga res-
plandecer Su rostro”, etc.; y en el nivel de la dimension interior, el Nombre se vuelve completo,

etc.
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Y el Trono del Nombre [se vuelve] completo, etc. El Trono es Maljut; la construccion de Maljut pro-
viene de las guevurot (fuerzas de contencion), pues “no hay rey sin pueblo”. Porque, en verdad, no
hay nadie sobre quien reinar; pero asi surgio en Su voluntad que hubiera tzimtzum (contraccion) y

que [la creacion] apareciera como una entidad existente (yesh), etc.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/parshas-zachor/2/ 4



TORAH OHR - PARSHAS ZACHOR - MAAMAR 2 DL(‘W awn PN TIR2

M2°W") KD M2 RITW 19 P9 NN 0919R 7209 MT123 °N3 5”3 DIZNY 7Y 171 ROy 278
21 070K 12 DOawnw

Y debe haber una elevacion de mayin nukvin (aguas femeninas) mediante tzimtzum (contraccion),
” “

también en el nivel de Guevurot: “quien sirve a D'os”, “quien repasa su capitulo”, etc. Este es el

nivel de un trono y de sentarse, en lo cual se rebaja el nivel de la parte posterior, etc.

T 0 NIRRT MIBNAT DPRWwA NPNESM NI WO MARY 0°1D 72IND R MDA 1
13 WP 0NN 2790 RIT DO AP By 199 Naw nwnn

Y lo mismo ocurre con la Tora: “esta escrita por delante y por detras”, pues tiene una dimension
interior (pnimiut) y una dimension exterior (jitzoniut) fisica. La mitzva es exterior, como las cuatro
secciones de los tefilin, escritas sobre pergamino; y la dimension interior es Jojma (sabiduria) y

Bina (entendimiento), aludidas en [la seccion] “Kadesh”, etc.
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Y lo mismo ocurre con el sejaj de la suca: el sejaj es la dimension exterior, y la dimension interior
son los makifim (luces circundantes). La regla general es que la dimension exterior es aquella en
la que no hay deleite, mientras que en la dimension interior el deleite se revela, etc.: “Que veas tu

mundo en vida”, etc. Y esto proviene de que de espalda con espalda se llega a estar cara a cara, etc.
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Y esto es [por qué] Moshé encontro el mérito de Israel en «un pueblo de dura cerviz, y
perdonaras»: pues el pueblo habia cometido un gran pecado y no era digno de perdon en términos
de la continuacion y la cadena descendente (hishtalshelut) de los atributos emocionales; solo que

Moshé atrajo desde arriba el nivel de «lento para la ira» (érej apayim), etc.
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Pero ;por queé eran dignos de esta continuacion? A esto dijo Moshé: «es un pueblo de dura cerviz»:
tienen dureza, firmeza y fortaleza en los atributos emocionales de la nuca (oref), etc. Y alli [en la
nucal esta el nivel de la punta de los cabellos de Arij Anpin, por cuyo medio se atraeran los Trece

Atributos de Arij Anpin, como se menciono arriba.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/parshas-zachor/2/ 5



TORAH OHR - PARSHAS ZACHOR - MAAMAR 2 DL(‘W awn PN TIR2

RIMY 191277 °m° 2 Of 010y 9w PRnY 0% NOWRY 10 prhn 07V pony A RO YD 1Im
JINMNT YT 77 RIM 1PN DY 700 1970 X .1°AND S7INRT Ny

Ahora bien, en el lado opuesto (ze leumat ze) se encuentra el nivel de Amalek, [léase] am malak,
«un pueblo que cercena», etc. «<Amalek fue el primero de los pueblos», pues todas las naciones ido-
latras provienen de los siete dias de la construccion, mientras que él esta en el Daat detras de los

hombros. Pero el Faraon provenia del Daat superior, y él [Amalek] estaba en el Daat inferior.
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Ahora bien, la transmision de los mojin a los midot tiene lugar a traveés del nivel del cuello; de alli
proviene Mitzraim (Egipto), el estrecho de la garganta (metzar hagaron). Todo esto corresponde al
aspecto posterior: el Faraon es la parte posterior de la nuca. Por eso, el descenso de los mojin a la

garganta recibe el nombre de «descenso».
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Y la transmision de estos desde alli hacia abajo, al cuerpo, se llama «ascenso», como esta escrito:
«Y Yosef fue llevado a Egipto», y también: «Descenderé contigo a Egipto y ciertamente te hare
subir», etc. ;En qué consiste su ascenso? En su expansion dentro del cuerpo, «una tierra buenay

espaciosa».
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(Como esta escrito en el Likkutei Torah del Arizal, Parashat Vayeshev; véase lo escrito arriba en la
explicacion del versiculo «Por eso di», Parashat Vaera). Esto se debe a que la garganta corresponde

al aspecto posterior, y por eso no depende de que el lugar sea elevado, etc.
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Ahora bien, en la transmision a traveés de la parte posterior, alli se encuentra Amalek. El represen-
ta la dureza que actiia a la inversa: «conoce a su Amo», etc. En cambio, el Faraon dijo: «No
conozco», etc., y habria quedado anulado ante las sefnales y maravillas, si no fuera porque «Yo en-

dureci», etc. Pero Amalek conocia todos los milagros.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/parshas-zachor/2/ 6

10



TORAH OHR - PARSHAS ZACHOR - MAAMAR 2 D‘?W awn PN TIR2

DA77 oW 723 MA2ANT 92RO 23w 2100 Nann MN2ANT PR CYITRPT PINR T3 YR MM
NyYT QYL 293 N19%INA RIM 2°°n0 Downw

Ahora bien, “uno frente al otro”: frente a la parte posterior de la santidad, [que es] fuerza [y] forta-

leza provenientes de la exigencia del intelecto, esta su opuesto: fortaleza contra el intelecto, aun-

que el intelecto lo exija; y es descaro, sin razon ni discernimiento.
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Y esto es “todos los rezagados detras de ti”: que estan en el nivel de la parte posterior, etc. Y “D'os
mantiene guerra [contra Amalek] de generacion en generacion”, etc., pues cada dia tiene lugar la

salida de Egipto, y esta guerra debe librarse cada dia.
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Ahora bien, en el tiempo del exilio, “borraré por completo”, etc., “Havaia mantiene guerra”: esto
es el nivel de la parte posterior. Pero “Y sucedera cuando [El] te dé descanso”, etc., “en una tierra

”

buenay amplia”, “amor en deleites”; “borraras” por ti mismo, etc. Esto basta para quien entiende.
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